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NOTAS DE SEGURIDAD

Para evitar accidentes como descargas eléctricas e incendios causados por un
uso inadecuado, lea este manual detenidamente antes de usar este producto y
gudrdelo en un lugar seguro.

Advertencia de seguridad &

No dispare agua a personas o animales.
No dispare agua a equipos que contengan componentes eléctricos.

BATERIA

No desmonte, repare ni modifique la baterfa sin permiso.

No exponga la bateria al calor ni a las llamas, y evite almacenarlos bajo la luz
solar directa.

No deje la baterfa en cajas o cajones al azar para evitar cortocircuitos entre ellos
0 por otros objetos metdlicos.

No deje caer la bateria desde una gran altura ni lo golpee con fuerza.

No utilice cargadores no compatibles.

La baterfa contiene litio. Para proteger el medio ambiente, las baterfas usadas
deben recolectarse por separado y no desecharse a voluntad.

No arroje la maquina al agua ni al fuego.

Retire la bateria cuando realice tareas de mantenimiento o limpie la méquina
después de usarla.
Mantenga la méaquina fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Manipule el embalaje y las bolsas de almacenamiento correctamente para evitar
accidentes como la asfixia de bebés y nifios pequefios.

Utilice el producto de acuerdo con las instrucciones del manual. Cualquier
pérdida causada por un uso inadecuado correrd a cargo del usuario

CARGANDO

Cargue completamente la bateria para el primer uso; cuando el cargador
muestre color verde, generalmente de 4 a 6 horas, desenchufe el cargador
inmediatamente.

No cargar por la noche o sin supervision.

No lo cargue cerca de una fuente de calor (radiador) o en un ambiente hiimedo
(bafio).

No cubra ni limpie con una toalla mojada mientras la bateria se estd cargando.
Si el cable del cargador esta dafiado o agrietado, deje de usarlo inmediatamente
y reempldcelo con un cargador compatible. Si el producto no se utilizard
durante un periodo prolongado, la baterfa debe cargarse completamente y
almacenarse en un ambiente fresco y seco. Y cdrguelo al menos una vez cada
tres meses para preservar la vida atil de la bateria.
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FLORES VENTANAS PATIOS

Este producto es generalmente adecuado para el lavado del hogar, el lavado de
coches, el riego de flores. No lo utilice en entornos comerciales o industriales.

Se recomienda utilizar este producto a una temperatura ambiente de 0 °C a 50
°C, y es posible que la méquina no funcione correctamente si la temperatura
ambiente la supera.

No se recomienda el uso de este producto por parte de nifios o personas con
movilidad reducida.

Este producto no se puede utilizar con agua turbia, aceite, pesticidas ni liquidos
COrrosivos.
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Instale la baterfa

Instale la pistola de lavado

Nota: Después de instalar la pistola de limpieza, agitela de izquierda a derecha
para confirmar si estd instalada en su lugar.

Conecte la manguera de agua

Nota: Después de instalar la manguera de agua, tire de ella ligeramente para
comprobar si esta conectada en su lugar. Si la tuberfa de agua no se suelta,
significa que se ha instalado en su lugar.

Conecte su propia manguera de agua (opcional)

1. Retire el conector de la manguera de agua

2. Conecte la manguera de agua doméstica correspondiente

Nota: Ademas de la manguera de agua accesoria estdndar de fabrica, el agente
de limpieza también se puede conectar a la manguera de agua del jardin con la
interfaz correspondiente.

FUNCIONAMIENTO

Encienda la maquina

Nota: Al utilizarla por primera vez, se debe purgar el aire de la tuberfa de agua.
Coloque la lavadora a laaltura de la cintura (<1,5 m) y luego seleccione el modo
de encendido. Después de que el agua entre en la tuberia de agua y salga el
agente de limpieza, puede comenzar la limpieza. Este proceso tarda entre 20 y
30 segundos.

Elegir la presion requerida.

Nota: La presion del agua debe seleccionarse girando el cabezal de la pistola de
lavado. De 0 a 40° se utiliza para lavar.

Lavado
ADVERTENCIA: No utilice fuentes de agua turbias o corrosivas
& (incluido el liquido lavacristales, nutrigntes para plantas, fertilizan
tes, etc.)..
Nota: Si la maquina se utiliza con agua salada, utilice agua limpia para hacerla
funcionar y enjuague la superficie, antes de guardarla.

MANTENIMIENTO

Retire la bateria de la maquina antes de realizar reparaciones o mantenimiento.
Antes de cada uso, compruebe si la maquina y sus piezas estan dafiadas. Si
encuentra algin dafio, deje de usar la maquina y pdngase en contacto con el
proveedor o fabricante para sustituir las piezas originales.

Mantenimiento del filtro
Retire primero la tuberfa de agua y luego limpie la suciedad del filtro con agua
limpia.

Después de usar la maquina, limpie el cuerpo con un cepillo suave 0 un pafio
limpio. Guarde la maquina en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los
nifios, no coloque otros articulos sobre la maquina y preste atencion a la
proteccion anticongelante al guardar la méquina y los accesorios.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Lamaquina no se puede arrancar, el agua no e puede autocebar o la presion es
insuficiente

La maquina esta demasiado alta respecto a la fuente de agua

Filtro de la tuberia de agua obstruido

Mala conexion entre la tuberfa de agua proporcionada por usted y la maquina
La conexion de la tuberia de agua de la méaquina esta suelta y falta la junta de
goma

Las bombas de agua, las tuberias u otros accesorios estan congelados

El agua sale después de apagar la méaquina
La manguera esta doblada
Queda agua en la bomba después de apagar la maquina

El recipiente de espuma no rocia
Esta obstruido

La maquina no arranca
La bateria no estd instalada correctamente o estéd descargada
La bateria esté dafiada

Discontinuidad de presion de la mdquina
Hay aire en la bomba
Reemplace la baterfa por una nueva o carguela

La maquina se detiene sola
La boquilla multifuncion estd blogueada, la funcién de proteccién de corriente
estd activada

ESPECIFICACIONES

Voltaje nominal 21V T2 (MAX)
Potencia nominal 180W

Presion nominal 30bar

Presion admisible 10bar

Caudal de agua nominal 1.5L/min

Presion nominal de entrada de agua 0.5bar

Limitacion de temperatura de entrada de agua | 50°C

HIDROLAVADORA Marca y Modelo: WINCO W9009
21V. IPX5

Presion nominal: 1.0MPa/10bar

Presion admisible: 3.0MPa/30bar

Caudal nominal: 1.5L/min

Caudal admisible: 4.0L/min

Este producto utiliza una fuente de alimentacion
220Vca.; 50Hz; 0,8A Clase: Il Salida: 21Vcc == 1A.
Origen: China

Importa, Distribuye y Garantiza: KAIBO S.A.

CUIT N°: 30-71213567-7

Direccion: Pasteur 351, CABA - Argentina

Solo para uso doméstico.

winco.com.ar

CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacién sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefo o fabricacién del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligaciéon de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningulin concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: oo Fecha de compra: .......cccocoooveve. Nro. de factura: ...
Articulo adquirido: ................ .Nombre del propietario: .....
Tipoy nro. de documento: ..... Domicilio: ........
TEIEIONO: wvvoveevrrene ML s

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service

** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros productos,
Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto sin previo aviso
Puede consultar la dltima version de este manual de instrucciones en www.winco.com.ar




